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Uputstvo za montazu (EN)

BEKO ugradni kombinovani frizider BCSA285K2S

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/beko-ugradni-kombinovani-frizider-bcsa285k2s-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/beko-ugradni-kombinovani-frizider-bcsa285k2s-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

Installation instructions

Hinweise zur Installation und zum Aufstellungsort
Instructiuni de instalare

Instructions d’installation
Istruzioni di installazione

Montaj Talimatlari

4578346310/AF



\

>
>

min. 200 cm?

No wooden y
back wall

1778-1788

min. 200cm?

vy
The back wall of the wooden cabinet must be left open completely to kitchen wall in order to allow sufficient
air circulation to cool down the condenser unit for energy efficiency.

Die Riickseite des Holzschranks muss zur Kiichenwand hin vollsténdig offen bleiben, damit eine
ausreichende Luftzirkulation fur die Abkihlung des Kondensators zur Gewahrleistung der Energieeffizienz
sorgt.

Partea posterioara a dulapului, catre peretele bucatariei, trebuie sa fie lasata complet deschisa, pentru a
permite o circulatie de aer suficienta, care sa raceasca condensatorul, pentru a avea eficienta energetica.

La paroi arriere du meuble en bois doit étre laissée complétement ouverte contre le mur de la cuisine, afin de
permettre une circulation d’air suffisante pour refroidir le produit.

La parete posteriore dell’armadio in legno deve essere lasiata completamente aperta verso la parete della
cucina per consentire una circolazione d’aria sufficiente a raffreddare il condensatore per garantire una
sufficiente alimentazione.

Enerji tasarrufu igin buzdolabi arkasinda yeterli hava sirkiilasyonu saglanmalidir. Bu amagla buzdolabinin
icine yerlestirilecegi ahsap kabinin arka ytizeyi kapatiimamalidir.
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Adjusting the legs (*optional)

If your refrigerator is unbalanced:

You can balance your refrigerator by turning the legs of it as illustrated in the figure. The corner where the leg
exists is lowered when you turn in the direction of black arrow and raised when you turn in the opposite

direction. Taking help from someone to slightly lift the refrigerator will facilitate this process.
* Jyui F tvckfdu gbsut bsT opu jodivefe jo ui F gspevdu zpv ibwf qvsdibtfe, uifo ju jt wbrje gps pui s npefit/

FiiBe einstellen (*optional)

Wenn lhr Kuhlschrank nicht absolut gerade steht:

Sie kénnen den Kiihischrank — wie in der Abbildung gezeigt — durch Drehen der FiiRe ausbalancieren. Wenn
Sie in Richtung des schwarzen Pfeils drehen, senkt sich die Ecke, an der sich der Fu3 befindet. Beim Drehen
in Gegenrichtung wird die Ecke angehoben. Diese Arbeit fallt erheblich leichter, wenn ein Helfer das Gerat
etwas anhebt.

* Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Produktes zédhlen, gelten sie fiir andere Modelle.

Ajustarea picioarelor (*optional)

Daca frigiderul este neechilibrat:

Puteti echilibra frigiderul prin rotirea picioarelor sale asa cum este reprezentat in schita.

Coltul unde exista piciorul se coboara atunci cand rotiti in directia sagetii negre si se ridica atunci cand rotiti in
directia opusa. Acest procedeu va fi mai usor daca cineva va ajuta sa ridicati usor frigiderul.

* In cazul in care unele componente nu sunt incluse in produsul pe care I-afi achizitionat, atunci sunt valabile
pentru alte modele.

Réglage des pieds (*en option)

Si votre réfrigérateur est déséquilibré:

Vous pouvez I'équilibrer en tournant les pieds de celui-ci comme illustré sur le dessin ci-dessus. Pour
abaisser le produit, veuillez tourner les pieds dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre (fléches noires).
Pour monter le produit, veuillez tourner dans le sens contraire (fléches blanches). Lever Iégérement I'avant du
produit, avec I'aide d’'une personne tierce, vous faciltera le procesus.

* Si les pieces concernées ne sont pas incluses dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables
pour d'autres modeles.

Regolazione dei piedini (*opzionale)

Se il frigorifero non & in equilibrio:

E possibile bilanciare il frigorifero ruotando i piedini come illustrato in figura. L’angolo in cui i piedini sono piu
bassi quando girati in direzione della freccia nera e rialzati quando girati in direzione opposta. Un aiuto per
sollevare leggermente il frigorifero facilitera tale processo.

* Se le parti in oggetto non sono incluse nell'apparecchio acquistato, significa che sono da intendersi per altri
modelli.

Ayaklarin Ayarlanmasi (*opsiyonel)

Buzdolabiniz dengesiz duruyor ise:

Buzdolabinizin ayaklarini sekildeki gibi dondurerek dengeli durmasini saglayabilirsiniz. Siyah ok y6niine
dénduruldiginde ayagdin bulundugu kése algalir, diger yone dondirildigunde ise ylkselir. Bu islem
yapilirken birinden dolabi hafifce kaldirmasi igin yardim almaniz kolaylik saglayacaktir.

* Satin almis oldugunuz riinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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* Piéces incluses
* Ricambi inclusi
* Dahil olan pargalar

Note: Installation step for 2, screws for connecting top plastic part should not be screwed very hard, because of
moving the plastic part easily left or right side.

Hinweis: Installationsschritt 2, Die Schrauben zum Fixieren des Kunststoffteils sollten nicht zu fest angezogen
werden, da sich das Kunststoffteil ansonsten nach links oder rechts verschieben kann.

Nota: Instalare-pasul 2, suruburile pentru conectarea partii superioare din plastic nu ar trebui sa fie insurubate
foarte tare, pentru ca aceasta sa poata fi migcata usor de la stanga la dreapta.

Remarque: A I'étape 2 de l'installation, les vis pour fixer I'accessoire en plastique sur la partie supérieure ne
doivent pas étre vissées a fond, afin d’éviter tout déplacement latéral de cette piece pendant le vissage.

Nota: Fase di installazione per 2, viti per connettere la parte in plastica superiore non devono essere serrate, per
consentire il movimento della parte in plastica a sinistra o a destra.

Not: 2 numara ile gosterilen montaj adiminda st bagdlanti plastigini kaydirabilmek igin baglantinin yapildigi vidalari
tam sikmayiniz.
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Note: Installation step for 8* and 20* - only for Italy models.

Hinweis: Installationsschritt 8* und 20* - nur fiir Italien Modelle.

Nota: Instalare pasul 8” si 20* - doar pentru modelele de ltalia.

Remarque: A 'étape 8* et 20* de l'installation - uniquement pour les modeles italiens.
Nota: Fase di installazione per 8* e 20* - solo per i modelli italiani.

Not: 8 * ve 20 * igin montaj adimi - yalnizca ltalya modelleri igin.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beko, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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